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« Société du spectacle et démaocratie de la paradand Cassandre démocratde Jean Potocki pin
Emilie Klene,Jean Potocki a nouveadmsterdam, Rodopi, 2010, p. 75-100

Yves Citton
(Université de Grenoble MR LIRE CNRS5611)

Société du spectacle et democratie de la parade
dansCassandre démocratde Jean Potocki

Il'y a au moins trois facons d’approcher un texdenme Cassandre démocratéJne
étude relevant dehistoire littéraire peut chercher a réinscrire une telle piéce au deine
genre éphémere et trés particulier quelduparade cette comédie en un acte, mettant en
scene la méme demi-douzaine de personnages stan(@edsandre, Léandre,
Zerzabelle/lsabelle, Gile, le Docteur), destingginellement a étre jouée gratuitement sur les
tréteaux des théatres des Boulevards avec la fongtiblicitaire d’attirer le passant et de
l'inciter & acheter un billet pour le « vrai » staate sur le point de commencer a l'intérieur
de la salle. L’aspect a priori déconcertant deateglie (« c’est z'ainsi que j'ai appris... qui
Z’est mon amant »), la minceur d’une intrigue ratiment dénuée de tout souci du
vraisemblable et de la psychologie, la dimensigemrellement méta-théatrale d’'une piéce
ou les discours des personnages ont moins pouengédes types ou des comportements
humains que d’autres personnages de théatre etrabadiscours typés, tout cela — qui
pourrait suffire a détourner le lecteur non-avers’expliqgue comme une loi de ce sous-genre
qui a fleuri entre 1710 et la Révolutfotun tel travail de réinsertion générique et de élége
des sources et des allusions méta-discursivesaaéd@jréalisé par Marek¢Bowski qui a
savamment mis en lumiére la fagcon dont Jean Pogeki réapproprié ce genre de la parade
pour le farcir des références littéraires les plivgrses et les plus finement ciblées (Rousseau,
Mme de Genlis, Jean Larive, efc.)

Un deuxiéme type d’études peut soumeBtesssandre démocrateune lecture relevant
de I'histoire des idéologies et des positionnementiitigpes On essaie alors de saisir,
comme ont commencé & le faire les biographes deckijtdans quel état d’esprit, comment
et pourquoi un membre de la plus haute noblessmpisle s'amuse a rediger et a faire jouer
par et pour d'autres aristocrates, durant I'été21d@ans le chateau de dcut, une série de
textes inscrits dans un genre originellement mamgpréle théatre « populaire » de la Foire,
mais réapproprié depuis plusieurs décennies poptlalsir des élites. On est ainsi amené a
éplucher les multiples couches de moqueries, d&roat probablement de mépris
condescendant qui ont pu pousser I'Europe titrée seulement & adopter les maniéres de
parler poissardes du bas peuple francais, mais augans le cas particulier deassandre

! Pour une bonne présentation de ce genre, voiéfage synthétique proposée par Guy Spielmanmé@étition
de quelques-uns de ces textes sous le faeades. Le Mauvais Exempl&éandre hongre Léandre
ambassadeuParis, Lampsaque, « Le Studiolo-Théatre », 2006.

2 Voir Marek D;bowski, « Originalité deParadesde Potocki »Studies on Voltaire and the Eighteenth Century
n° 265 (1989), p. 1368-1371 ; « L'éducation conjagzt sa dérision dans le théatre polonais des &nami», in
Théatre et théatralittMélanges offerts a Jean Claude, Presses unaiegsitde Nancy, 2000, p. 277-284 ;
« Parades le début de I'idée subversive dans I'ceuvre de¢kbts, ici méme.

% Voir Francois Rosset et Dominique Triaif&anPotocki. BiographigParis, Flammarion, 2004 (pp. 183-242
pour I'époque de la premiére Révolution et la réidacdes parades) ; Dominique TriaiRgtocki. EssaiArles,
Actes Sud, 1991 ; ainsi que lintroduction rédigese le méme auteur a son édition @esades Arles, Actes
Sud, 1989, p. 7-16.



démocrate- a parodier les stéréotypes et les idéologémelkisdaurs révolutionnaire qui était
alors a peine en train de prendre forme dans lesdeuParis. Il va de soi que la critique
dévastatrice de la rhétorique démocratiqgue misscéne par une telle piece est a situer dans
un contexte historique (biographique, politiquegislmgique, géographique) trés précis qui
conditionne a la fois le processus de productiemel’telle piece et sa signification. Quoiqu'’il
s’avere souvent remarquablement proche de nos Jagtiuelles de percevoir le monde, le
conte Jean Potocki ne pouvait bien entendu envisade démocratie » qu’'a partir de
présupposés radicalement différents de ceux quilsemotres aujourd’hui.

En plus de devoir étre situé au sein du genre épreérde la paradeCassandre
démocratemérite donc également d’étre réinscrit dans touie série de textes parodiant les
modes de parole, d’argumentation et de comporterm@ntés par les révolutionnaires
francais, ainsi que, plus généralement, dans tonéetradition multi-séculaire de dérision
envers le scandale fondamental du principe démiqueat imaginer que le « bas peuple » et
la « vile multitude » soient capables de se gowreenx-mémes, voila qui a longtemps suffi a
faire rire les élites, et qui déchainera des taosrate dénonciations de moins en moins
amuseées au fur et a mesure que la Révolution fisnea retournera avec plus de rigueur et
de cruauté contre l'aristocratie et les divers resnis du peuple ». En se sens, et méme si le
texte est écrit avant la radicalisation de 11@8&ssandre démocrafeeut étre mis en (téte de)
série avec les multiples satires de la rhétorigwelutionnaire que connaitront les derniéres
anneées du siécle (comme I'épisode du club de TataiisPauliska ou la perversité moderne
de Révéroni Saint-Cyr, ou comrhmncel, ou 'Emigréde Louis de Bruno).

J'adopterai ici une troisieme approche qui écartexalicitement toute prétention
historienne pour poser@assandre démocrata question propremelittéraire qui me parait
fondamentale, celle de savoir en quoi ce texte paabrenous parler aujourd’hui par la
seule puissance de sa lettr@u’est-ce que, aprés deux siecles de balbutiament
démocratiques, la parade de Potocki peut encore apprendre sur la nature, les formes et
les limites de nos démocratiastuelles? En quoi y a-t-il encore une vérité suggestivieet
de ce texte qu’'une lecture superficielle pourrai éentée de ranger dans un tiroir oublié (et a
oublier) de notre histoire littéraire ? Commentdénie littéraire de Potocki réussit-il a
transcender les préjugés de la classe, de I'épetjde I'idéologie dans lesquelles baignait
lauteur, pour parvenir a exprimer des intuitions gonservent a travers les siécles une
puissance de révélation constamment renouvelée ?

De prime abordCassandre démocrafgarait se conformer pleinement a la vision qu’un
aristocrate polonais pouvait adopter sur la Réiumtufrancaise. La piece met en scéne un
conflit entre un petit commercant partisan de lshdtion démocratique (Cassandre, le pere)
et un défenseur des droits de la noblesse (Léahdmant), entre lesquels se trouve prise
Zerzabelle (la fille a marier), que Cassandre sielfaire épouser son commis (Gile), auquel
il a remis sa petite entreprise (dépérissante) elgevde fromages. Comme de juste, le
prétendu démocrate y est ridiculisé de part en:plstapproprie un vocabulaire politique a la
mode qu’il détourne de son objet premier et auguphrait ne rien comprendre (« je vais
procéder & I'appel nominaf signifiant simplement qu'il s’appréte & appelefiba vers lui) ;
le récit de vie par lequel il se présente au pudsicun tissu de mensonges, a travers lesquels
l'orphelin analphabéte se déclare « né au seinedfamille honnéte », et avoir recu « une
éducation excellente » lui donnant I'occasion dse «distinguler] de [s]es compagnons
d’étude » (ll, 47); malgré son recours exageéréledique démocratique, il prétend se
comporter en petit despote envers sa fille qu'thr® en mariage sans la consulter et sans

* Jean PotockiCassandre démocratscéne |, inEuvres éd. Francois Rosset et Dominique Triaire, Louyain
Peeters, 2004, tome lll, p. 46 (noté dorénava#6), Pour faciliter la lecture des citations, jainmodernisé la
ponctuation et I'orthographe.



méme la laisser parler (« Taisez-vous », « Taisewsvdonc », Il, 47); ses velléités
despotiques sont d’autant plus ridicules qu’ellemthaucun effet sur une fille bien résolue a
n'en faire qu'a sa téte, et a épouser son amastbarate Léandre plutdt que le valet Gile ; a
peine commence-t-il & étre rossé par Léandre qgsabdre retourne sa veste et lui offre sa
fille en mariage, tout en prétendant par ce gessauyer la France » de la « contre-
révolution » (V,51). Le bourgeois démocrate estcdpeint sous les traits traditionnellement
attribués par les élites a « la lie du peuplegnorant, stupide, prétentieux, menteur, lache,
veule, opportuniste, volage et naturellement pggés la tyrannie — bref, incapable de se
gouverner soi-méme. On peut facilement y sentcdadescendance du noble envers « ces
grands enfants que I'on appelle peupl&set on imagine sans peine les rires satisfaitsset
sourires méprisants de la coterie patricienne eéanichateau de haut devant un tel tableau
(tres convenu) de la plébe révolutionnaire démecrat

Toute la seconde moitié de cette petite piece raotoutefois le projecteur pour faire
apparaitre l'aristocrate Léandre aussi ridicule tpielémocrate Cassandre. Nourrissant sa
superbe de jurons et de coups, le jeune hommechaiith@ contre les « vils plébéiens » dont
l'assemblée « a défendu de mettre des armoiriespaweres des carrosses », contre « la
populace infame » qui a « décrété gu’il ne sera# permis de mettre ses armes sur la porte
de son hotel », et contre les « marauds » qui aéfendu les livrées » (V, 50), mais son
emportement tombe aussi ridiculement a plat quarlessonges prétentieux de Cassandre
puisque, comme Gile ne manque pas de le souligngrague réplique, Léandre n'a ni
carrosse, ni hotel, ni domestique. Cet aristocfage de ses droits traditionnels mais issu du
plus bas étage et vivant sans le sou, s’avereatmsi tyrannique que le démocrate Cassandre,
puisque lui non plus ne tolére pas la moindre gé&gli(« Taisez-vous, lie du peuple » V, 50)
et ne se fait entendre par des coups distribuésggaéreusement a tout ce qui passe a sa
portée — y compris sa dulcinée : « Mamzelle, si’était la chevalerie dont je fais profession,
& qui rend votre personne inviolable, je vous #rifs comme ces deux marauds » (V,51). A
la veule multitude ne fait donc face qu’une brupaigse entichée de titres et de privileges
devenus sans objet. Au-dela de leurs préjugés sie,ckes hbtes du chateau denduat
semblent donc avoir été disposés a se moquer de demblables (de la petite noblesse, du
moins) aussi bien que de ceux qui menacaient tatutsau nom du peuple et de I'égalité.

Sur ce registre, on pourrait rapprocher utilem@éassandre démocratge laSeconde
lettre sur I'histoire de notre tempmarue le 29 février 1792 dansJeurnal Hebdomadaire de
la Diéte soit six mois avant la rédaction de la paraderédpavoir rencontré Mirabeau et
Lafayette lors de son séjour de novembre 1790patsauquel il avait été invité au club des
Jacobins et a ’Assemblée natioffalBotocki revient sur son plus récent voyage asRiei
novembre et décembre 1791 pour relever que « lted@marti y est poussé a I'exces, et que
tout ce qui porte le caractére de la modératioml@iliimpartialité est aussitot rejeté par les
deux partis ». Or il identifie ces partis sous desnes qui annoncent clairement les
personnages de la parade. Relevant que leur sgul@accord consiste en leur admiration
commune pour la révolution polonaise, il ajoute ,guoe&me sur ce terrain d’entente, ils
parvenaient se disputer : « les Aristocrates disajae nous leur appartenions, parce que nous
avions conservé la noblesse, et les Démocrates neveadiquaient, parce que nous avions
admis le Tiers ». Et d’ajouter une remarque qui tmea quel point le choix de ces termes est
chargé d’'une conscience hautement réflexive :

Mais, Monsieur, puisque je viens de me servir desia d’Aristocrates et de
Démocrates, je crois devoir répondre a la commtinitaque vous m’avez faite d’'un

® Jean Potockil ettre du 17 janvier 1794 & Madame de Siaé&Euvres éd. de Francois Rosset et Dominique
Triaire, Louvain, Peeters, 2006, tomep. 35.
® Voir sur ces points laettre du 23 décembre 1790 a Séverin PotocEuvres v, p. 23 sqq.



billet de Mr. L’A[bbé] PJiattoli] ou cet ami commuwmous invite a ne jamais donner le
nom d’Aristocrates a nos mécontents, parce quiirgt en résulter que I'on donnerait
le nom de Démocrates au parti opposé, ce qui ssrsiiument faux

Alors que Potocki se donnera la peine (bien pelnotdgue) de préciser les « nouvelles
définitions » qu’il convient d’attribuer a des tegsncomme « Ambition », « Patriotisme »,
« Bon citoyen », « Honnétes gens » ou « Coquinans thQuatrieme lettre sur I'histoire de
notre temparue le 14 mars 1792, il ne fournira pas cellég gvait pourtant annoncées a
propos des « Démocrates » et des « Aristocrat&»peut imaginer que la parade lui offre
'occasion (opportunément ludique) de compléter tvail de redéfinition qui méle
inextricablement les registres politiques, comigeéssatiriques. Outre une condamnation
générale de I'esprit de parti et de l'intransigeaaceugle qui caractérise les agents politiques
de la période révolutionnaire, le «sens » de kcepiparait alors relativement clair : si
lintrigue (minimale) finit, comme il se doit, sue happy end d’'un mariage accepté par
Cassandre entre Zerzabelle et Léandre, c’est seuatgmarce que la force brutale (et aveugle)
de la noblesse a remis sur le droit chemin de lansgsion les prétentions ridicules d’'une
populace lache et infame qui se gargarisait ridimgnt d’'un lexique politique dévoyé auquel
personne ne comprend plus rien. Une analyse aysgjue ne manquait sans doute ni de
réalisme ni d’attrait pour les aristocrates réuaigour du comte Jean Potocki — et elle
correspond a des interprétations assez largemgauhadées parmi I'Europe titrée de I'époque,
et dont on peut voir quelques traces émerger aslldans I'ceuvre de Potogkil serait sans
doute sage d’'y reconnaitre «la » significationstrique) deCassandre démocrateet
d’arréter ici les frais d’une interprétation qui peut se prolonger sans risquer de partager le
ridicule impertinent de Cassandre farcissant digiexspécialisé de la démocratie une banale
affaire matrimoniale...

Car, bien entendu, cette piécette relevéadaaisanterie et non de I'analyse historique
ou du traité politique. De méme queNmnuscrit trouvé a Saragosswait sans doute pour
fonction premiere, dans I'esprit de son auteurdigiertir, et que c’est sur le mode d’un plus-
de-sens que nous pouvons aujourd’hui en tirer designements d’ordre philosophique ou
anthropologique, de méme les parades ont-elleggwnitent pour but premier daire rire, et
non d’articuler une théorie politique. Ce sont &fois bien les élémentsudie théorisation de
la démocratieque je souhaite dégager de ce texte bref, théonsgue je résumerai et
systématiserai en neuf théses succinctes, ordodiedasplus triviale a la moins intuitive — en
prenant (trop) au sérieux cette plaisanterie géeggrai (par un forcage interprétatif avoué
pour tel) au statut de « modeéle » : a quoi ressemaiblla démocratie si les paroles, les
comportements et les mésaventures de Cassandiierdduaservir de révélateur ?

1. La gouvernementalité démocratique participe @unrévolution » (moderne) qui
renverse les valeurs traditionnelles (fondées surcdntinuité du sang et du titre) en de
nouvelles valeurs se réclamant d’'un processustutgtnnel d’éducation et de décision
politique collective.

7 Jean PotockiSeconde lettre sur I'histoire de notre tenip€Euvres i, p. 319.

8 Pour ces affleurements d’un mépris pour la pléleapable de se gouverner elle-méme rationnellerneitt,
par exempl€Euvres i, p. 271-272 ou p. 311. Rien n'étant jamais singblez Potocki, il est également vrai que
le trés richeEssai d’aphorismes sur la liberde 1790, en méme temps qu'il affirme des vuesngupeuvent
nous apparaitre rétrospectivement que « racistégcsit I'’émancipation en termes d’ant subtil grace auquel
les meeurs des peuples interagissent circulaireanet les initiatives |égislatives (ou normativeslon des
cercles qui peuvent étre souvent vicieux mais jEsertueux (Euvres lii, p. 305-311). Pour un écho avec des
réflexions contemporaines sur ces sujets, voittitler de Marc Maesschalck, « Normes de gouvernaice
enrblement des acteurs sociaux » dans la rslulgtudes n° 34 (automne 2008).



Le combat (de fantoches) qui confronte Cassantéaadre oppose bien deux systemes
de valorisations et de références. Le démocratédame certes « d’une famille honnéte »,
mais il situe cette honnéteté dans le fait quepaesnts « ne négligérent rien pour [lui] donner
une éducation excellente » ; il tire sa fierté '@&rs « distingu[€] bientbt de [s]es compagnons
d'étude », de s’étre entierement voué aux « somd'@lucation » de sa fille et d’avoir
« toujours été démocrate », ce dont il témoigneseemestreignant a ne faire que ce qui est
« dans la constitution », a ne se fier gu'a lawglité assurée » et a soumettre toutes ses
décisions aux formes de «la motion », du « vewpsensif », de «l'ordre du jour » et de
« I'appel nominal » (I, 46 & Il, 47-49).

L’aristocrate, de son cote, ne se fie qu'a son gged entend « passer au travers de
'assemblée nationale », il ne respire que le nségmi bas peuple, dont il se distingue par ses
armoiries, ses armes et ses livrées, autant deuesjune identité héritée par un lignage qui
suffit a justifier sa supériorité. Face a «I'inmote » de « I'impertinent raisonneur » et des
« Vvils plébéiens » qui refusent de reconnaitreecipériorité de droit, il « voit qu’une contre-
révolution est nécessaire », il se résout a « f@piei, ce sera toujours autant de fait », et il
entreprend aussitot de rosser tous ceux qui paadgmortée de ses coups (V, 49-51).

La piece se situe explicitement au lendemain d'emversement des valeurs
traditionnelles : alors que la déchéance consiatgiaravant en ce qu'un noble épouse une
roturiére, le scandale tient désormais a ce quélléa d’'un bourgeois fromager désire
« épouser un gentilhomme » qui « porte une épde 49). A l'ordre ancien assurant la
supériorité du sang et de la bravoure combative réwolution a bel et bien substitué un ordre
nouveau caractérisé par le culte de I'égalité jgud, le respect des processus parlementaires,
la distinction par le mérite personnel et I'édusati- ordre nouveau auquel on ne peut
s’opposer que par une contre-révolution.

2. La gouvernementalité démocratique est une affdientrepreneurs commercants,
dont I'existence est vouée a assurer la meillewwstign de leur capital (matériel, financier,
humain, symbolique).

Durant I'exposition qui lui donne I'occasion de mpatie le tableau flatteur de sa vie et de
sa trajectoire sociale, Cassandre le démocratésprga’au moment de « choisir un état », il
« préfér[a] le commerce, qui est comme l'on ditr& des états commercants », se vouant
désormais a « émettre des fromages pour la consthomtu bon peuple, que ses ennemis
n'ont point assez calomnié » (I, 47). Au-dela d¢te vocation a se mettre au service de la
production et de la circulation des marchandisesjdmocrate apparait surtout comme un
individu qui géretoutesles dimensions de son étre sur le mode de l'inssstient, de la
transaction et de I'échange. Lorsque «la révatutid tomber tout le commerce de la
France » et que «la consommation de [s]es fromdmpemuait tous les jours », Cassandre
s’avisa non seulement de « proposer a I'assemidgeskion de cent millions d’assignats »,
mais surtout il se « résolu[t] & abandonner a gmnmis] Gile un commerce qui ne fait plus
la circulation d’'un dividende favorable » ; touiske cependant supposer que la remise de sa
boutique a fromages s'’inscrit dans une transaqtios large, au sein de laquelle ce don a
valeur de dot, et constitue ainsi a la fois un @haent de sa fille et une assurance-vieillesse :
« en méme temps, je lui fais un présent plus raggge moins commun, je lui donne en
mariage ma chere Zerzabelle » (ll, 48).

Pour le démocrate, les « trois commerces » de Ngprdan’en font plus qu’un : amour,
amitié, mariage, filiation, finance, offre et derdanne forment plus qu’'un vaste réseau de
transactions au sein duquel tout peut communiques a'importe quoi. Cassandre ressemble
bien a la figure de «l'entrepreneur de soi-mémgue Michel Foucault a esquissée a
I'horizon de I'anthropologie néolibérale dans sesrs au Collége de France des années 1977-
1978 : unhomo oeconomicugui gere toutes les dimensions de son existendereres de



capital a investir de facon a en maximiser les mage On passe ainsi avec une parfaite
fluidité de la vente de fromages au mariage deilka #'une opération financiére sur les
assignats a une promotion de sa réputation, deoliarmpour ses enfants au soin de son
patrimoine — chaque individu ne constituant plusrdai-méme qu’une forme particuliere de
capital (le capital humain) a faire fructifier derhaniere la plus judicieuse et la plus prudente.

Une telle prudence explique la hantise qu’'éprolemtriepreneur démocrate a I'idée de
s’exposer a quelque forme que ce soit de violeestrakctrice. Dés lors que l'individualisme
possessif fait coincider I'individu avec ses posEess, et des lors que la grande affaire d’'une
vie est de savoir faire fructifier au mieux toukes dimensions de son capital, I'entrepreneur
devient un lieu de tension paradoxale entre ungemte risque qui définit son essence (du
point de vue d'une théorie économique déja miselace un demi-sieécle avant Potocki par
Cantillon et les physiocrates), et une profondersawa envers toute violence pouvant
entrainer la perte ou la destruction de ce capjtal constitue son étre méme (d'ou la
multiplication progressive des mécanismes assw)ciLe valet pusillanime, prét a toutes
les conciliations les moins honorables, a toujétéd’autre face du chevalier d’'industrie.

Telle est bien I'image (ridiculisée) qu’en refléteé Cassandre. Apres avoir « opéré une
contre-révolution » par une pluie de coups appboaéx épaules de Gile, I'aristocrate s’est
mis a rosser le démocrate qui, loin de songer ande a cette violence sur le mode du
combat, ne cherche d’abord qu’a I'esquiver, puia &ire tourner au profit de son capital
(symbolique) :

CASSANDRE L’on avait bien raison de dire que rien ne sepdits fatal qu'une
contre-révolution, & je puis en parler a présentgdérience ; cependant il me reste un
moyen d’empécher que cela naille plus loin : candre est amoureux de ma fille, je
m’en vais la lui offrir en mariage, a condition duenoncera désormais aux contre-
révolutions, z'ainsi j'aurai une occasion de sauaefrance, & de mériter une couronne
civique, que je ne manquerai pas de faire mettns tes Gazettes. (V, 51).

C’est bien la méme logique entrepreneuriale quispail Cassandre a « donner en
mariage » Zerzabelle a Gile dans la scéne Il, étlgupousse ici a revoir ses plans
d’investissements pour I'« offrir en mariage » aahére. Dans les deux cas, la chair de ma
chair (mes épaules soumises aux coups d'un violaat,fille en dge de mariage, mon
entreprise nourrie de ma sueur, mon image publiguante de ma crédibilité a venir) entre
dans un commerce généralisé aux permutationseasfidiont toute ma vie (prudente) se passe
a anticiper les retournements, a calculer les dppités et a éviter les écueils.

3. La gouvernementalité démocratique recouvre lgsports de force et de violence
d’un vernis fragile de consentement.

Contrairement a ce que jai laissé entendre jusgtéadent, la violence (destructrice) ne
constitue toutefois pas une réak@é&érieureau monde de la démocratie entrepreneuriale. Si,
dansles gestesnis en scene par la parade, c’est bien le brut@hdé qu’on voit « renverser
tous les meubles » (1V, 49), « jeter a terre » |isser » les autres personnages (V, 51), et si
le pusillanime Cassandre parait plier sous cetilence en ne cherchant qu'a s’en concilier
les bonnes graces, thscoursdu démocrate révele des la premiére tirade a cuiek fes
démocraties ne font souvent que recouvrir fdemes consensuelledes menaces et des
rapports de force qui constituent le ressort cathéonsentement qu’elles générent :

CASSANDRE Je suis seul, profitons de ce monologue favorpble faire venir ma
fille, & lui faire la motion d’épouser un mari deammain, qui sera I'époux que je lui
destine. Je ne doute point de son assentiment,p&arshasard elle voulait user du veto
suspensif, je lui donnerais cent coups de pieds darventre, qui sont une pluralité



assurée & donnant ainsi au pouvoir exécutif unegdmenomentanée, je vais procéder a
I'appel nominal. Zerzabelle, Zerzabelle ! (1, 46)

Cette parodie d’énergétique politique a la Montemguouble son effet comique d’un
effet révélateur quant a I'esprit des lois (et désrets exécutifs) qui contiennent la multitude
en régime démocratique : sous la liberté d’expoessin voit périodiquement réapparaitre les
« cent coups de pieds » et de batons de la patitemeute ; sous la liberté des contrats
(d’emploi), on sent souvent peser les exigencda thim « dans le ventre », les angoisses des
loyers, des traites et des fins de mois difficilggi, motivent les démocrates les moins bien
lotis a donner « leur assentiment » a des formesia@gui ne font pas vraiment pour eux
I'objet d’'un choix... Sous le triomphe glorieux dédmo democraticugglant le sort de ses
gouvernants selon le bon plaisir majoritaire de s®dinations électorales, sous les
bastonnades momentanées que le pouvoir exécutifsenpux épaules de ses opposants trop
energisés, la démocratie marchande repose biemnsupluralité assurée de contraintegii
restent généralement en deca de la violence ouwveais qui nourrissent son fonctionnement
guotidien de leurs menaces latentes.

Il est intéressant a cet égard de voir Potockirirscsans nécessité dramaturgique
particuliere, la frontiere extérieure ¢ violence esclavagistdes colonies américaines au
sein de son portrait de la démocratie commercaatsipnne. Cassandre, que « [s]Jon godQt
portait aux établissements éloignés », a cependarint ses pérégrinations du « faubourg St
Marceau » aux « bords de la Seine », sous |'eftet doble scrupule moral qui I'a conduit a
renoncer aux profits du commerce colonial :

CASSANDRE Un autre que moi peut-étre elt fait cultiver f®snages en
Ameérique, mais je ne voulus point d’'un or arrosé&dng de malheureux qui, pour
n'étre pas plus noirs que vous, ma chere Zerzabek® sont pas moins vos
freres. (ll, 47)

En un « siecle des philosophes » dont un ouvraggnténontre qu’ils ont eu fortement
tendance & scotomiser la réalité esclavagisteudevision du monde cette irruption gratuite
de la traite négriére dans le discours de Cassapdue multi-comique qu’elle sdft fait écho
aux « cent coups de pieds dans le ventre » du roguelinitial en suscitant le fantbme des
chaines, des brimades, des mutilations et des orassgue les entrepreneurs de commerce,
avec tout I'appui du pouvoir exécutif, imposent pmforce la plus brutale et la violence la

® Christopher L. Miller dan$he French Atlantic Triangle. Literature and Cukuof the Slave Trad@urham &
London, Duke University Press, 2008) soutient qglelques exceptions prés, les philosophes les plus
importants des Lumiéres francaises « n’ont pas dénangé le commerce d’esclaves : Rousseau, coécamt
des problémes européens, I'a ignoré presque emigite et Voltaire en a fait I'objet d’'investissentgrtout en
faisant des commentaires spirituels et ironiqued’isthumanité de I'ensemble. L'application a I'Aque de ces
notions des Lumiéres que sont la liberté et I'aldtermination auront encore longtemps a attendsgyuja ce
que les mouvements d’'indépendance s’emparentdizeli’auto-détermination et se I'approprieniati siécle.
Au xvii € siecle, le commerce d’esclaves et I'esclavagepergisté pour le profit d’'une classe qui se comaitlé
cultivée » (p. 81, ma traduction).

19| a densité comique obtenue dans la plupart dd&és de cette piéce par la superposition de piedti
niveaux de dérision est remarquable, et en dit kurde talent littéraire de Potocki. Pour ne prenglue le cas
de ces quelques mots consacrés au commerce esslayag peut identifier au moins 1° I'absurditédénte
d’'importer des fromages d’Amérique étant donnéefgtdur des transports de I'époque, 2° le ridictle golt
pour les établissements lointains qui se borne daménagement de quelques centaines de métresuauwlece
Paris, 3° le contresens d’une langue qui fourcha peindre en noire la blanche Zerzabelle, 4° [dgysie d’'un
manque d’esprit d'aventure glorifié rétrospectivaau titre d’'un scrupule moral — & quoi I'on vehiantot
s'ajouter une cinquiéme couche (dénoncant un comfone décervelé).



plus sauvage a leurs «freres » moins blancs qu'aux périphéries de la démocratie
européenne.

4. La gouvernementalité démocratique rencontreisétd dans la résistance que lui
opposent les convenances et les répugnances defs sujgouverner — convenances et
répugnances qui constituent I'énergie réelle dohkavdémocratie radicale.

Malgré la menace des cent coups de pieds dans rngeyeZerzabelle refuse son
assentiment au mariage avec Gile prévu par son-petese voit provisoirement déshéritée a
la fin de la scéne IV. Si I'on veut voir en la dé&ratie (radicale) une forcekratog de
résistance exercée par le bas peugdan03 a toute forme de pouvoir tyrannique impose par
« le haut », c’est en réalité du coté de Zerzapetlenon de Cassandre, qu'il faut repérer la
figure du démocrate. Sous les irruptions momentaretelocalisées de violence ouverte
(coups dans les ventres, gaz lacrymogenes, empasmnts, exécutions, ou encore évictions
et licenciements), la démocratie repose au quatisiie la reproduction et I'acceptation tacite
d’un régime de convenanc&somme I'a mis en lumiére de fagon paradoxalBiEours sur
la servitude volontairede La Boétie, et comme I'a développé la traditioolitigue
aujourd’hui identifiée au spinozisme, toute forneepbuvoir politique stable se nourrit d’'une
obéissance fondée sur le fait que la multitudesdgests croit trouver davantage d’intérét a se
plier aux consignes du pouvoir en place qu’a s'gager ouvertement — en fonction de quoi
'on peut dire quetoute forme de gouvernement est (de facon radicale s d@®s racines
mémes)émacratiqgue Au vu de cette approche,limite du pouvoir politique n’est donc pas
tant a situer dans la vertu d’uexte (constitution, code de lois, etc.) que dams certain
régime de circulation d’affectsles sujets veulent bien obéir aux lois aussgiemps gu'ils
s’imaginent que I'ordre politique en placenvient(en gros) a leurs aspirations, mais ils sont
toujours préts a refuser d’accorder cette obéissdmoire a recourir a la violence anti-
gouvernementale) des lors que les mesures propde@esépugnentet causent leur
indignation — les démocratieglectoralesne faisant de ce point de vue que soumettre les
gouvernants a la mesure formelle et réguliere dertalation des affects qui constitue le
fondement de la démocratiadicale™’.

C’est précisément dans ces termes que Zerzabpllgué au premier projet de mariage
formé par son pere :

ZERZABELLE [...] jai 'honneur de vous répondre avec ma daucaccoutumeée
que si I'époux me convient, je le garderai, mais lps coups de pieds ne m'ayant jamais
convenu dans le ventre, je vous les rendrai avaatvqus me les ayez donnéSof pere
lui ayant demandé de s’asseoir pour I'écoulge sais que le devoir d’une fille soumise
est d’'obéir, lorsqu’elle n'y a point de répugnantge vais m’asseoir. (ll, 46)

Fidéle a ses principes, Zerzabelle s’assied, paisgt ordre lui convient, mais refuse
d’épouser Gile, puisque ce commandement lui répegne voulant « épouser que Monsieur
Léandre, qu['elle] aime & qui z'est [s]Jon amant d&ple jour ou il s’est offert a [s]a vue »
(I, 48).

La réponse de Cassandre a un tel refus d’obéissestcdoublement révélatrice du
fonctionnement politique d’'une démocratie (commetgp D’'une part, il est porté a ne voir
dans le refus d’obéissance de sa fille que I'efiemenéedémagogiques« vous le prenez la
sur un ton bien démagogue » (ll, 48). D’autre pefrtdans la méme foulée, il se retient de
recourir a la violence ouverte, au nom du respectedtede la constitution, mais impose
aussitét une sanction d’ordéeonomique « si les coups de pieds étaient dans la cotistitu

M Sur tous ces points, je renvoie & Yves Cittorrét&ric Lordon (éd.)Bpinoza et les sciences sociales. De la
puissance de la multitude a I'économie des affétsis, Editions Amsterdam, 2008.



tu n'en recevrais que de ma main. Mais je sensj@u@&écarte de I'ordre du jour. Je leve la
séance, je t'abandonne a ton Aristocrate, & jeéhdrite » (I, 49).

Le quiproquo de la réplique de Zerzabelle — « Noan pére, je ne le prends point sur
un ton décalogue » — fait habilement le lien ené® deux réactions de Cassandre: le
gouvernant démocrate résiste difficilement a laatgon de qualifier de « démagogue » (ou de
« populiste ») toute affirmation de désir ou deuggance en provenance de la multitude, des
lors qu’elle contrevient a la lecture (forcémentémessée) qu'il propose du « décalogue »
législatif ou constitutionnel en charge de régleteeta vie démocratique. Et au-dela d’'une
telle dénonciation de démagogie, s'il n’entreprgrad d’'imposer par la force un bien-étre
dont la multitude (aveugle) ne veut pas, il s’erspega de menacer de rendre la vie
économiquement impossible (au nom de la croissahcePIB et de la compétition
internationale) a quiconque se refusera a partsgemterprétation du décalogue.

5. La démocratie est une affaire de régime rhétaigvant d’étre une affaire de mode
de gouvernement.

En deca de ces considérations « de substancele fomctionnement de la politique
démocratique, ce que la parade de Potocki metugigtolumiére (comique), c’est d’abaud
certain régime de circulation, de déformation, desion et de déplacement de la parole et de
la nomination On a déja vu dans les citations précédenteslgpqirg le « démocratisme » de
Cassandre consistait avant toutcdnmerpar des termes tirés du lexique politico-1égisidis
actions relevant en réalité de ses gestes quatidiede ses intéréts purement privés (« faire la
motion d’épouser un mari », « procéder a I'appehimal », «lever la séance »). On aura
également senti que le comique repose généralesuefdsquiproquosqui intervertissent les
syllabes ou les étiquettes dans cette valse parfaitt immaitrisée de nomination pseudo-
politique — démagogue devenant décalogue, démqguoegtDémocrite, aristocrate, Erostrate,
décrété, décrotté, la « contre-révolution » nomnuauat bastonnade, et « les deux chambres »
désignant la cuisine & I'alcove de la maison desaadre.

Le comique de la parade repose essentiellemendesuels jeux de déplacements
(lexicaux, perlocutoires), de méme que sa suggtstiveorique repose sur les déplacements
conceptuelgyu’invitent a opérer ces déplacements verbaux. Adanles observer plus en
détails, il convient toutefois de mesurer leur ictpd’ensemble, qui est de redécrire la
démocratie comman mode de s’expriméout autant (voire davantage) que conumemode
de gouvernerDans la mesure méme ou la piece met en sceneCassandre un démocrate
ridiculement indigne de l'idéal démocratique — coenelle met en scéne avec Léandre un
aristocrate notoirement indigne de I'idéal de ldlaese —, elle nous conduit a concevoir la
démocratie commen régime rhétorigue de gouvernementaldégement indépendant des
convictions, des finalités et des pratiques coesrdes acteurs qui en jouent le jeu.

6. Le régime rhétorique de gouvernementalité¢ déatmpre fait que nul n'y sait
vraiment de quoi il parle ni ne peut s’en teniragparole qu’il fait mine de donner.

La parade nous plonge dans un univers ou nul neidal pleinement avec l'identité
dans laquelle il essaie de se (faire) reconnadileepar le ridicule qui doit, par une loi du
genre, recouvrir tout personnage, le démocratéagstbcrate sont voués a paraitre tragi-
comiguement en retrait par rapport a I'idée qu'@udrait se faire de leur statut et de leurs
prétentions. Dans la mesure ou la démocratie seodonomme un lieu de négociation
collective (et donc de compromis, d'alliances effldgibilité), chacun s’y voit condamné a
devoir faire ce qu'il s’était promis de ne pas &aicomme l'illustre bien l'attitude de Léandre
envers Cassandre a la fin de la piece : « votr@nakk est de nature a ce qu’un gentilhomme
ne devrait pas seulement la prendre avec des f@acehais les appats de votre fille me
décident & je consens a me mésallier ». Sur la lieseette premiére compromission se



déroule une négociation au cours de laquelle Léapdomet « de ne plus songer a une
contre-révolution », tandis que Cassandre « acctededeux chambres » a son ennemi
politique, devenu son beau-fils et pouvant désasmanstaller dans la cuisine et I'alcéve de
sa maison fromagere. Le démocrate fait certainemeninais il n’a nullement tort de dire
gue « grace a [s]on esprit conciliatoire, la conéelution n'a pu s’effectuer » (V, 52). La
véritable contre-révolution dans une démocratielepsntaire ne consiste pas en un
changement de gouvernement ou d’orientation paktignais en une suspension de I'esprit
conciliatoire (par un coup d’Etat militaire ou gamstauration d’un état d’exception) — soit en
I'instauration d’une parole qui refusera de ser@iex formes du compromis.

Sl est vrai quen démocratie l'agent politique neeut s’engager que
conditionnellement a vouloir faire demain ce g@8k) promet aujourd’hui, il n'est guére
étonnant de le voir ne pas savoir non plus tréesigggentsur quoiportent sa parole et ses
promesses actuelles. Tous les déplacements donbwset le comique de la parade (les
quiproquos, les confusions, les malentendus) paetit dun débordement inévitablde la
parole envers l'action (et de I'action envers laopg au sein du processus démocratique.
Parce qu’il s’agit d’'un processus par essence adllet orienté vers le futur (un désir de
prospérité a assurer pour I'avenir, au sein de itiond qu’il est impossible de connaitre ni de
prévoir de facon précise et certaine), aucun agehviduel ne peut savoir exactement ce
gu’il dit en offrant les solutions Iégislatives dqui semblent les plus désirables. La rhétorique
démocratique est donc fatalememimaitrisée — truffée d’approximations et d’erreurs
d’estimation, hantée de contradictions, qui n’apfiesnt pleinement qu’avec le recul apporté
par (les ratages de) I'expérience a venir.

Les agrammaticalités et les paralogismes dont tadeafarcit ses dialogues ne font
gu’exacerber les imprécisions, les omissions, llasions ou les impostures dont se nourrit
toute parole politigue en régime démocratique temdre faire « un présent plus rare parce
gue moins commun » (Il, 48), affirmer que les esetaafricains ne sont « pas plus noirs
que » Zerzabelle (I, 47), ou traiter cette demide « fille-maratre » (Il, 48 tout cela est
certainement plus drole mais pas forcément moissrdle que de prétendre mesurer le bien-
étre commun a la seule croissance du PIB, queaiterttes immigrés comme une menace
pour la prospérité nationale, ou que de disqualdigriori tout programme impliquant une
hausse d'impdéts. Dés lors qu’on analyse a la ldepparcours argumentatif des discours
politiques qui circulent dans nos médias, ils pestrrapidement l'allure de ces « cog-a-
'ane » et de ces « amphigouris » que Zerzabel®mlge plusieurs fois dans le bavardage de
son peére.

7. Le régime rhétoriqgue de gouvernementalité déatmpre impose des formes et des
contenus de discours convenus, indépendants dmité eprouvée par le sujet parlant.

Alors que les absurdités alignées par Léandre digna ce qu’il se laisse emporter par
sa défense furieuse des droits ancestraux de lessah il apparait vite comme évident que
Cassandre le démocrate ne croit pas un seul desqubk profére. Les mensonges éhontés
dont il alimente son autobiographie ne participgind’'un emportement illusionné, ni méme
d’'un désir de faire accroire a son interlocuteue gontre-vérité dont il aurait intérét a le
persuader, mais semblent relever d’'un besoin l@zdgrproférer des choses auxquelles il sait
pertinemment que son interlocuteur ne croira pass mui doivent néanmoins étre affirmées
pour la forme Lorsque Zerzabelle lui rappelle qu’il est orphedit ne sait ni lire ni écrire,

12 potocki utilise un mode de ridiculisation simikitde typenonsensicdl dans quelques-uns de ses textes
ouvertement politiques, comme dans la feuille coréma la dénonciatidbe la secte des trembleuf&788), ou
I'on peut lire que ces Polonais modérés, faceradnace étrangére, « croient que le meilleur moyemmecher
gu’on entre chez eux est de tenir leurs portes rbesieparce qu'ils disent que s'ils les fermaiesia pourrait
donner a quelqu’un I'envie de les ouvrir@&vres i, p. 266).
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alors gu'il vient de prétendre que ses « parentsiégligérent rien pour [lui] donner une
éducation excellente », il lui répond : « Taisernsiana fille, ce que vous dites-la, je le dirai a
la fin, mais il faut toujours commencer une hisga@omme j'ai fait » (ll, 47).

Au-dela de I'impératif communicationnel datorytelling®, tout se passe comme s'il
importait peu, en démocratie, que je croie a ce jguéis ou que vous y croyiez en
m’écoutant : ce que je vous demande, c'est d'«t@fdudes choses que vous savez déja, ce
sera le moyen de ne point ignorer ce qui vous esnw des longtemps » (Il, 46) ; si
'adéquation de mes paroles a mes croyances gstobileme secondaire, en revanche « il est
essentiel que je prouve que j'ai toujours été déatec & deés avant la naissance des plus
vieux deputés » (I, 47).

Autant dire que la démocratie est, du point dendtoriqueje régne du politiquement
correct: ce qui compte n’'est pas de dire ce qu'on pengecéoqui est vrai), mais de dire ce
gu’il faut dire (et de ne pas dire ce qu'on ne saurait enégn@@’est tout le discours de
Cassandre qui apparait ainsi comme destifgér@ paraded’'un démocratisme au-dessus de
tout soupgon : c’est parce gu'il faut avoir recle wxcellente éducation qu’il commence son
histoire en y faisant référence, c’est pour avoicdasion de faire I'éloge de « ce bon peuple
gue ses ennemis n’ont point cessé de calomnielibyagonte I'histoire de sa fromagerie — et
c’est surtout pour « prouver qu'’il a toujours étmibcrate » (plutbt que pour exprimer une
sensibilité personnelle) qu'’il fait mine de se m@&gper du « sang des malheureux » Africains
qui arrose I'or ramené d’Amérique. La démocratiéorige un espace ou la parole dsé
conformer a ce qu’on diuivant les modes et les engouements du momégmtpiéférai le
commerce, qui estomme l'on dit'ame des états commercants », Il, 47I'or avait bien
raison de dire queien ne serait plus fatal qu’une contre-révolutionl, 51).

Ici encore, la démocratie parait reposer sur uneargence deonvenancesde méme
gue les gouvernés obéissent aux commandement®iauieanent a leurs intéréts (sans quoi
ils sont conduits a se débarrasser des gouvergantee leur conviendraient plus), de méme
chacun se sent-il appelé dire ce qu’il convient de direen fonction des conventions
langagieres et idéologiques du moment. S'’il esh anbde de se vanter d’'une éducation
excellente, de chanter I'éloge du bon peuple odaite déclaration d’anti-esclavagisme, je
sacrifierai a ces rites, non pour exprimer mon igpirintime, mais pour assurer ma bonne
insertion dans le réseau de communication démgoetiAu sein d’'une collectivité qui se
flatte de son égalité et de son indistinction evignt effectivement « essentiel » de garantir et
d’alimenter constamment son appartenance au ré&seglisant. Chaque parole a la fonction
d’'un passeport ou d’'une patte blanche destinésw@vpr qu’'on est bien a sa place au sein de
cette communauté d’égaux et de semblables : lequamile déplacement lexical sur lequel
repose la parade tient précisément a ce que leesegque j'emploie doivent servir a la fois de
moyens de référen@eune certaine portion du réel que j'ai besoirdéigigner et denots de
passeassurant le renouvellement de mon acces a la coautéide semblables.

8. Le régime rhétorique de gouvernementalité déatmpre impose une structure de
communication circulaire qui fait de tout échangmeersationnel un spectacle adressé en
réalité a un tiers caché (le public).

S'’il est tellement essentiel de dire ce aqu'dit, c’est dans la mesure ou chacun sait
gu'on I'écoute Ce que la piece de Potocki met en lumiere, ad@sen démocratie, toute
parole est marquée pane structure de double adressau-dela de I'interlocuteur particulier
gu’elle parait viser explicitement (un pére parksadille), elle est en réalité orientée vers une

13 Sur I'importance prise par lgtorytelling dans la communication politique contemporainer pair exemple
Christian Salmon,Storytelling. La machine a fabriquer les histoires a formater les espritsParis, La
Découverte, 2007 et Francesca PolletttayVas Like a Fever: Storytelling in Protest andlifocs, Chicago,
University of Chicago Press, 2006.
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instancetierce (le public), qui correspond exactement & @ collectif servant a la fois de
destinateur premier et de destinataire ultime étd’ale parole. Cette structure releve donc
d’'une forme de communication essentiellem&ntulaire, a travers laguelle la communauté
de semblables se reproduit elle-méme par I'entreches effets de similitude et de résonances
gu’elle induit dans les propos de chacun de seshresnC’est la bizarrerie de cette structure
de communication que font sentir les deux premigrades de la parade :

CASSANDRE Je suis seul, profitons de ce monologue favorpble faire venir ma
fille, & lui faire la motion d’épouser un mari deammain, qui sera I'époux que je lui
destine. [...]

ZERZABELLE Me voici mon pére, & je n'étais pas bien loiny sayant que vous
parliez seul & si haut que les sourds pouvaiensventendre, je me suis approchée pour
écouter & c’est z'ainsi que j'ai appris I'épouxles cent coups de pieds que vous voulez
me donner dans le ventre [...].

CASSANDRE Ma fille, ne vous emportez point : il est vraiegiai parlé fort haut,
mais j'avais mes raisons pour cela, & je dois paglecore de la méme maniére, car
I'exposition n'est pas finie. (1 & 11, 46).

Tout un pan de 'humour de la piece tient a sa dsimmeéta-théatraleConformément
a la loi du genre, la parade tend a exploiter dprfaparodique les propriétés de la
représentation dramatique : ses tréteaux provsafient une occasion de se moquer des
conventions qui régissent la scene du théatrei@ffiCassandre n’est pas présenté comme un
pere cherchant a marier sa fille, mais comme uauacui s’adresse a un public en incarnant
le personnage d'un pére parlant a sa fille — aisa@nme un bateleur qui profite d’'un
« monologue favorable » pour se livrer au travadlexposition » devant planter la situation
de toute piéce de théatre.

Telle est bien la structure de communication a toalresse évoquée ci-dessus : le
personnage/acteur fait mine de s’adresser a ua patsonnage/acteur, mais vise en réalité un
tiers caché, le public d'un en» multiple et indistinct qui I'entend depuis lallsa Le
dispositif théatral et conceptuel @assandre démocrateous invite donc a reconnaitre en la
démocratie la structure d’'unsociété du spectaclel’agent politique doit avant tout se
comporter comme uacteur, qui joue aussi bien que possiliderdle dont il veut projeter
'image parmi ses concitoyens, disant ceilgfaut dire pour étre (ré-)élu et pour pousser ses
spectateurs/électeurs a partager sa vision deokp@rité nationale. Il se sait étre a chaque
instant sur la scéne publique, observé et écopiaadi ou hué selon ce aui dira de ce
gu'’il a pu dire ou faire. Quel que soit son envitement immédiat, il parle toujours « seul &
si haut que les sourds puissent I'entendre », @amesure ou ses interlocuteurs immédiats ne
sont que des excuses ou des médiations pour @ldimage qu'il souhaite répandre de lui
au sein du public de la communauté des semblables.

Cassandre se comporte donc en parfait (politiclémocrate lorsqu’il tourne finalement
a son avantage public 'humiliation privée que duimposée la bastonnade de Léandre : en
donnant sa fille & l'aristocrate qu’il maudissaitetjues minutes plus tét, et en le faisant
renoncer a ses coups contre-révolutionnairesng@avoir trouvé « une occasion de sauver la
France, & de mériter une couronne civigue, qufid manquera pas de faire mettre dans les
Gazettes » (V, 51). Comme on peut s’en assureidigohement en regardant les nouvelles
de 20 heures, ce qui compte dans nos démocratieéatiqgées n’est pas tant I'action
performée par le politicien que la facon dont cettdion est percue et reflétée par les
journaux, les commentateurs et les sondages. elemversement déja abondamment décrit
par Guy Debord, Paul Virilio et Jean Baudrillardla«réalité » n'est pase qui se passe
actuellement dans les rues, les usines, les bur@ales parlements, maig qui passa la
télévision et dans les médias les plus en vueQ0BOpersonnes qui manifestent dans une de
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nos villes sans passer au Journal de 20 heuresteompfiniment moins, du point de vue de
notre médiocratie politique, que 300 activistes paiviennent a attirer sur leur cause une
demi-minute d’attention télévisuelle et la pagditte d’une gazette nationale.

Pour discret qu'il soit, le clin d’ceil qu’adresSassandre démocratau réle de la presse
et aux phénomenes de spectacularisation s’'insans dles séries récurrentes qui traversent
toute I'ceuvre et toute la pensée de Potocki. Gagseexpériences personnelles de directeur de
gazettes, destinées elles aussi a distribuer desres civiques aux acteurs du mouvement
patriotique polonais, c’est toute la macrostructlméanuscrit trouvé a Saragossgli décrit
une micro-société du spectacle établie au seinad8iérra Morena, ou elle attire deux
voyageurs-pigeons (Alphonse van Worden et Pedreasdekz) qu’elle manipule au sein
d'une vaste et parfaite mise en scéene. Le destitadi#ynastie et de la conspiration des
Gomelez — et, a travers eux, celui d’'un projet @aanchie universelle — se trouve suspendu a
la réussite d’'un spectacle ou les agents s’avéirmlement n'avoir été que des acteurs, dont
les échanges ne s’adressaient en réalité qu'auicpobhstitué par les deux voyagedrs
Quoigu’a travers des genres et sur des modes iffésedts, la parade et le roman décrivent
bien une société que traverse et structure deepgpaart une logique du spectacle, au sein de
laguellele théatrene se contente pas teprésenteta vie, mais s’aveére donner la raison de sa
constitutionsociale.

9. Le régime rhétorique de gouvernementalité déatmpre répond exactement a la
structure de la parade en ce que le débat politigu®nctionne comme un préambule de
nature publicitaire destiné a capter I'attention a&fourguer un billet d’adhésion a un public
prét a faire un pari sur sa satisfaction a venir.

Au sein d'une telle société du spectacle, le jelitigoe de la démocratie remplit une
fonction remarquablement similaire a celle qui ciéBait la parade sur les lieux de foire des
xvii ¢ et xviil € siécles. Avant de se constituer en genre propde eervir a 'amusement des
classes supérieures, la parade servait en etippater le chalangn lui donnant un avant-
golt gratuit de ce dont il pourrait avoir I'expérie réelle en achetant un billet pour le
spectacle complet. Conformément a sa vocation thétrale, la parade de Potocki met en
scene ce geste aaptation d’attentioret d’affectsdans ses premieres et dans ses derniéres
répliques : on a vu Cassandre insister initialenpentr que sa fille, qui s'était « approchée
pour écouter », « prenne une chaise afin d’étrseagdus commodément » (pour I'entendre
dire des choses qu’elle sait déja), et on a vu téareconnaitre que ce sont « les appats » de
Zerzabelle qui lui ont rendu irrésistible une mimsate qu’il « ne devrait pas seulement
prendre avec des pincettes »...

Or cette fonctiorpublicitaire de la parade, dans toute sa dimension d’appatsniaf
également le jeu de la démocratie parlementairies’@alaire de couleurs plus réalistes des
lors qu’on I'envisage a travers I'imaginaire defdére plutt qu'a travers celui diorum A
quoi sert donc un discours politique, sinon & tedtamener des électeurs a « acheteio» (
buy) un argumentaire, en investissant leur bulletinvdee dans un programme dont les
promesses de félicité leur semblent crédibles % Daifoire aux idées et aux mots d’ordre, il
s’agit de savoir attirer I'attention des passacéqter leurs affects, mobiliser leurs craintes et

4 Pour une interprétation dManuscrit essayant de prendre la mesure de cette dimenpistasulaire, je
renvoie a mes articles « L'imprimerie des LumierBkations de philosophes dans Manuscrit trouvé a
Saragosse&le Jean Potocki », in Pierre Hartmann et Florerattetie (éd.)Le Philosophe romanesque. L'image
du philosophe dans le roman des Lumigfeesses universitaires de Strasbourg, 2007, 1336 ; « Potocki
and the Spectre of the PostmoderComparative Criticismn® 24, automne 2002, Cambridge University Press,
pp. 141-165 ; et ke Manuscrit trouvé a Saragossene machine a tordre le droit », & paraitre daascois
Rosset et Dominique Triaire (édJgan Potocki ou le Dédale des Lumiéres
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leurs espoirs — sur I'escompte d’un résultat gubeet étre qu’a venir (dans les quatre ou cing
ans du rythme électoral).

Face a cette structure de parade que revét la datieotelle que I'esquisse Potocki, on
comprend pourquoi le politicien Cassandre, a chdqiseque sa fille pointe un mensonge
grossier dans ses propos et le rappelle a la éav@stie, rétorque invariablement : « je le
dirai a la fin » (ll, 47-48). En régime de démomgbarlementaire, la parole politique a la
forme dune promessde prospérité faisant I'objetut pari sur I'avenir — promesse vouée a
ne rencontrer sa vérité (satisfaction ou, plus gdegent, déception) gar’'la fin du mandat
pour lequel le candidat aura été élu. Le rythmdadeie politique est ainsi marqué par un
délai constitutif, par une prospérité qui apparait concoastamment difféerée ou par une
« crise » (relative au chdmage, a la dette publicae pouvoir d’achat) dont on voit
perpétuellement « le bout du tunnel », mais donmt’arjamais I'impression de sortir vraiment
— puisqu’on ne fait en réalité périodiguement ghanger d’'objet de promesse ou de crainte,
sans jamais en accomplir ou en liquider aucun.

On entrevoit aussi par la méme une significatiogsgme du petit échange au cours
duquel Cassandre vante les mérites de sa filla daédrivant commean Phénix

CASSANDRE Votre mére me fut enlevée par un sort funestejé& lors je me
consacrai a votre éducation, vous répondites &uoins & devintes un pheénix.

ZERZABELLE Ah! mon pére, vos entrailles me regardent avee indulgence
maternelle : les phénix & moi, nous ne passonspagent par la méme porte.

CASSANDRE Point de fausse modestie ma fille, je me coneaiphénix & vous en
étes un sur ma parole, mais ne m'interrompez fly<8)

La ou le principe abstrait de la démocratie parlgaies prévoit la remise des
compteurs a zéro au terme de chaque calendrigoedkeda visée du politicien démocrate est
de voir son électorat renaitre de ses cendrés fin de son mandat — méme si une forte
tendance a l'alternance fait que le public et lbénix ne passent pas souvent par la méme
porte. Face a une logique qui tend fortement aefjées sortants, et voyant son image vouée
a étre descendue en flammes par ses opposantditigign sait que sa survie repose sur une
capacité de renaissance périodique (de mere e ailll fil des promesses et des crises autour
desquelles il sera parvenu a mobiliser le débatippour chaque (ré)génération électorale
successive.

En mettant dans la bouche de Cassandre un disoamrsseulement absurde mais
ennuyeux, qui a la vertu de fais&endormirsa fille assise pour I'écouter (ll, 47), la parade
représente dés lors la hantise supréme de toutebafmliticien: échouer a captiver
I'attention du public. Alors que durant les deuxriers siecles, nos économies modernes se
sont mobilisées pour combattre la rareté des bieasériels (nourriture, vétements,
logements, voitures, etc.), les développementslipkes des communications et du temps
libre permis par 'abondance de biens de consonomé&ait apparaitrene nouvelle raretqui
en arrive a ré-organiser aussi bien nos logiquesdiques que nos espaces politiquies :
temps d’attentionL’hyperactivité de certains présidents témoighane conscience lucide et
opportuniste de cette nouvelle économie de I'atiaft au sein de laquelle faire parler de soi
(en bien ou en mal), c’est déja avoir gagné la pmrbataille pour la survie politique — rien
n’étant pire que lindifférence de média et le sosirdu public (ne serait-ce que parce que le
choc du réveil risque d’étre imprévisible). Qu'ihgisse de vendrad sel) la marque d’un
soda, d’'une voiture, d’'un parfum, le slogan d’umtipau le visage radieux d’'un candidat, les

15 voir sur ce point I'introduction et le premier gie de Richard A. Lanhaithe Economics of Attention. Style
and Substance in the Age of Informafi@hicago, University of Chicago Press, 2006 et @ lLazzaratol es
révolutions du capitalisméaris, Les empécheurs de penser en rond, 2004.

14



experts de la communication s'ingénient — commeadeteurs de parades — a appater le
chaland par une parole dont I'essence mdtlicitaire, dans la mesure ou son objet est
indissociablement de mobiliser I'attention du pabdit d’'infléchir ses gestes d’adhésion a
venir.

La piece suggere aussi, du méme coup, que — cam@nt a l'infamie dont fait
généralement objet I'abstentionnisme — le refusper attention au jeu politique (rester
chez soi le jour du vote, éteindre sa télévisioradules grands débats de la foire électorale)
peut constituer a la fois une ultime forme de rejetine toute premiere forme résistance a la
perversion du jeu politicien : s’endormir durant leiscours de nos divers Cassandre
démocrates peut nous donner I'occasiomé&ler a ces « autres mondes possibles » que leurs
cog-a-I'ane faussement réalistes étouffent dangfltemt que nous restons enfermés dans les
fausses alternatives (promesses et crises) dastdegumentaires nous obnubilent.

La vision de la démocratie esquissée par cettalpata Potocki est donc cert@#ique
dans la mesure ou elle dépeint un monde nourrielgssonges, d’aneries, d’opportunisme, de
vantardise et de violence sous-jacente. On ne isaougefois dire qu’une telle piécette invite
a condamnerla démocratie comme telle, ne serait-ce que pquee l'aristocrate Léandre
donne une image aussi ridicule d’une possible eem@volution nobiliaire que le démocrate
Cassandre donne une image peu flatteuse de lawRiéwnobourgeoise. L'impression qui reste
a I'esprit, au terme des quatre derniéres répliquesse partagent Cassandre, Gile et Léandre,
est celle d'une assez joyeuse et finalement bieacente plaisanterie dont le happy end est
aussi finement grincant que l'est le reste de éagi sous ses faux airs de vulgarité. Des lors
gue «la contre-révolution n'est plus a craindresimme en convient la tirade finale de
Léandre, le promis annonce a sa promise que « botreeur z'est assuré » et qu’« il ne nous
reste plus qu'a vaquer aux embarras de votre t&hci{V, 52). Conformément aux lois de la
parade, tout parait se résoudre pour le mieux danglus démocratique des mondes :
Zerzabelle a pu écarter le mari qui suscitait gaigaance pour obtenir celui qui convenait a
ses désirs ; Léandre, tout occupé a assurer sdrebgme songe plus a passer son épée au
travers de I'assemblée nationale ; Gile pourrainaet a vendre ses fromages (sitdét que la
tourmente révolutionnaire aura permis une reprisecaimmerce) ; et Cassandre pourra se
glorifier dans les gazettes d’une couronne civigienue pour avoir sauveé la France.

Avec deux siecles de distance — a la suite dedition de la machine a vapeur, du
chemin de fer, du télégraphe, de la télévision, aagrales nucléaires, du Boeing 747, du
lave-vaisselle, du Hummer et du Blackberry, et deeecul que donnent les caps passeés en
1794, 1848, 1945, 1968, 1989 et 2001 — nos modesedmdividuelle et nos régimes de
démocratie politique paraissent a la fois « av@sauré notre bonheur » et risquer de nous
écraser sous « les embarras de notre félicité »n&wae que IdManuscrit trouvé a Saragosse
se conclut sur un partage de richesses émancipdsutl prosélytisme fanatique, mais
également vidées de toute finalité autre que afllme jouissance désceuvrée, de méme
Cassandre démocrataisse-t-il son audience (amusée) suspendue aamement menacant
qui « n'a pu s'effectuer » (la contre-révolutiompais dont I'absence fait planer un vague
sentiment d’inanité et de déréliction. A nous sdaste de réver comment, dés lors que « la
contre-révolution n’est plus a craindreusie autre révolutior- plus réellement démocratique
— pourra enfin devenir possible.

On pourrait commencer par imaginamre autre paradejui se recentrerait autour de la
fille de Cassandre (a laquelle la scéne finaleadgiéce de Potocki ne donne pas la parole),
anoblie par son mariage a Léandre dans un régimeaomnaissant plus aucune noblesse
attitrée Zerzabelle démocra®®). On pourrait voir en Zerzabelle non seulement, cemm

16 Un tel devenir-femme de la démocratie aurait leietendu fait rire Potocki, qui se moque des disonsgd’'un
club révolutionnaire visant a « répandre d’absunggmdoxes tels que legem agrariamou partage égal des
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dans la piéce jouée at@ut, une figure deésistancelu public, fort de son bon sens pratique,
contre les cog-a-l'ane et les mauvais mariages sgaient de lui fourguer les divers
marchands de fromage qui se sont accaparé le poégonomique et politique durant la
modernité bourgeoise, mais I'appeliae nouvelle noblesse déja réclamée a I'époque par
une auteure comme Isabelle de Charriere — qui aitetim rancart le privilege du sang pour
cultiver la distinction d’'une éducation (véritablem) excellente (quoique universelle), qui
renoncerait a lI'esprit de clan pour s’adonner euaosité anthropologique des voyages
lointains, qui troquerait I'épée et le point d’h@oum contre la plume et I'imagination
romanesque pour faire de la créativité artistiguatellectuelle le plus grand mérite d’'une
aristocratie démocratisée. Le scénario d’'une teee consacrée au devenir-artiste d’'une
nouvelle noblesse esquisserait une double figuraaus est finalement familiere, celle d’'un
officier (aux Gardes wallonnes) devenu érudit, ddatriote (polonais) devenu anthropologue
et d’'un comte devenu conteulfhonse Potocki démocra®.

terres, 'admission des femmes au gouvernemenitedsaréveries de ce genrebetfre du 23 décembre 1793 a
Séverin Potockin Euvres Vv, p. 26).
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